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1. INTRODUCCIO

El Projecte Linguistic de 'Escola Merce Rodoreda forma part del Projecte Educatiu de Centre.

Pel que fa al marc legal i cos teoric, cal remetre’s als segiients documents:

- Decret 362/1983 de 30 d’agost i a la Llei de Politica Linguistica 1/1998 de 7 de gener.
- Decret 175/2022, de 27 de setembre, pel qual s’estableix 'ordenacié dels ensenyaments de I'educacioé basica.
- RESOLUCIO, per la qual s’aproven les instruccions per a I'organitzacié i el funcionament dels centres educatius publics d’educacié

infantil i primaria i d’educacié especial per a cada curs.

1.1 JUSTIFICACIO

Amb aquest document volem sistematitzar I'iis de les llengiies dins la realitat quotidiana del centre. Es el punt de referéncia per a tota la

comunitat educativa davant els canvis que es van produint a la nostra societat.

El Projecte Linguistic de Centre és el recull organitzat de les actuacions que la nostra comunitat educativa es proposa dur a terme per a

I'ensenyament i 'aprenentatge de les llengles i la comunicacio.

Un dels objectius principals de la nostra tasca educadora és formar parlants plurilinglies amb respecte per la diversitat linguistica i cultural,

partint de la llengua catalana com a llengua vehicular.

L’assoliment de la competéncia plena en catala i castella és la garantia que I'escola proporciona als alumnes el coneixement linguistic, co-

municatiu i literari per tenir les mateixes oportunitats.

L’aprenentatge d’'una llengua estrangera (en el nostre centre, la llengua anglesa) té la intencié d’augmentar la competéncia comunicativa de

'alumnat i ampliar les seves possibilitats culturals i professionals.

Els canvis en la composicié sociolinglistica del nostre pais degut a la immigracié es tenen en compte ja que incideixen de manera directa en
el nostre entorn i escola. Per tant, es contemplen totes les llengiies d’origen del nostre alumnat pel que fa a 'aprenentatge linglistic (possi-

bles transferéncies lingliistiques, bagatge...) i la importancia d’aquestes com a riquesa en el patrimoni cultural.

L’aprenentatge de la llengua el situem en el marc de I'aprenentatge global curricular. D’'una banda tenim I'ambit lingliistic on es fa un treball

més especific i, de I'altra, els ambits no linglistics on el treball és globalitzat i d’aplicacié més directa. Per tant, tots els ambits a nivell escolar
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estan implicats en I'aprenentatge de les llengiies. La llengua ha de ser plantejada com un aprenentatge viu i funcional, que durara tota la

vida.

L’Us del catala no pot quedar restringit als espais vinculats al curriculum escolar. Cal aconseguir que formi part natural de les relacions inter-

personals, afectives, ludiques, etc., per tal que sigui un mitja per aconseguir la cohesié social i la integraci6 de les persones.

1.2. CARACTERISTIQUES SOCIOLINGUISTIQUES DEL CENTRE:

1.2.1. L'Entorn

L’Escola Mercé Rodoreda és de titularitat publica i depén del Departament d’Educacié de la Generalitat de Catalunya, més especificament

del Consorci d’Educacioé de Barcelona.

Pel que fa al manteniment, és I’Ajuntament qui en té la responsabilitat.

L’escola esta situada a la ciutat de Barcelona al carrer Vesuvi, 35, en el barri de la Prosperitat (Nou Barris).

L’escola té dues linies. Acull els nivells educatius d’Infantil i Primaria, amb 6 i 12 grups respectivament i una aula d’acollida amb una mestra a

dedicacio completa.

L’horari escolar és de 9.00 a 12.30 hores i de 15.00 a 16.30 hores a Infantil i Primaria.

De 8:00 a 9:00 del mati hi ha servei matinal d’acollida i de 16:30 a 20:00 hi ha activitats de lleure educatiu organitzades i gestionades per la

Taula d’entitats amb I'aprovacié del Consell Educatiu de centre i de gestié compartida.

El projecte educatiu esta basat en un treball conjunt entre la comunitat educativa (mestres, personal no docent i families) i gent/entitats del
barri. L’escola esta immersa en el projecte educacié de 360°, educacié a temps complet, que s’adrega a I'alumnat, les seves families i al barri.
Totes les interaccions que es fan a I'escola de dilluns a diumenge estan incloses al PEC i s’adapten als marcs normatius i organitzatius que

se’n puguin derivar.

Durant la franja horaria del migdia, I'escola té cuina propia i, per tant, ofereix servei de menjador amb elaboracié dels aliments en el propi

centre.
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La historia del barri comenca com a tal sobre I'any mil nou-cents quaranta-cinc, quan les antigues masies soén substituides pels blocs de

pisos.

1.2.2 LES LLENGUES D’US A L’ESCOLA

Entenem la competéncia plurilingiie com la capacitat d'utilitzar diferents llengles, d’interactuar de forma intercultural i dominar les diferents
dimensions de les llengies que estem ensenyant; I'objectiu principal d’aquest repte és aconseguir que tot el nostre alumnat assoleixi una

solida competéncia comunicativa.

Amb I'ensenyament-aprenentatge de diferents llenglies aixi com amb la seva practica i amb el dialeg intercultural generat d’aquest proceés,
podem assolir procediments, sabers i actituds amb els quals es desenvolupa una competéencia global plurilinglie que propicia una convivencia

pacifica i dialogant.

El Projecte Plurilinglie de la nostra escola, que esta estretament vinculat amb el desenvolupament de la competéncia comunicativa, té com a
objectius principals aconseguir que el nostre alumnat assoleixi un domini de les dues llengles oficials a Catalunya, el catala i el castella, en
acabar I'ensenyament obligatori alhora que potencia el coneixement i I's per part de I'alumnat de la llengua anglesa dins del marc d’un

projecte linguistic plurilinglie propi de I'escola Mercé Rodoreda.

2. ESTRUCTURA DE FUNCIONAMENT

2. 1. AMBIT HUMA, DE SERVEIS | RECURSOS MATERIALS

2.1.1. Professorat

Tots els professors i professores del centre estan capacitats per impartir classes en catala i en castella. L’escola disposa d’una persona

docent dedicada a jornada completa a I'Aula d’Acollida.

L’escola disposa també de dos especialistes en llengua anglesa.

2.1.2. Personal administratiu i serveis

El personal PAS del centre es comunica i relaciona amb 'alumnat en llengua catalana.
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2.1.3. Personal d’activitats de temps de lleure i de menjador

En general, el personal de lleure i de menjador de I'escola ha d'utilitzar el catala com a llengua vehicular de comunicacié amb I'alumnat. Quan
es dona la benvinguda al personal es comunica la obligatorietat de parlar en catala als infants. En el cas que algun dels professionals no

tingui la capacitat de parlar aquesta llengua es proporcionaran les eines adients pel seu aprenentatge.

2.1.4. Associacié de Families d’Alumnes

Majoritariament, les mares i pares que col-laboren a I’AFA fan servir el castella com a llengua de relaci6 entre elles. Tot i aixo utilitzen amb

normalitat catala i castella en les relacions entre families. A més a més, conviuen de manera habitual amb ambdues llengiies sense dificultat.

Les comunicacions escrites es fan sempre en catala perd, en cas de sol-licitud, es fa altres llengties. Malgrat aixo, aquelles comunicacions
que requereixen un domini de la llengua per poder comprendre-les; o bé en aquelles comunicacions molt llargues s’entreguen en catala i

castella.

2.1.5. Mediateca escolar i d’aula

L’escola potencia I'espai de la biblioteca i el curs 22-23 es converteix en mediateca i espai obert al barri obert els dissabtes al mati de 11h a
14h.. Fruit de la valoraci6 de la importancia de les llenglies en una societat plurilingiie, el curs 2021-22, s’ha elaborat un projecte de biblioteca

que dona resposta i objectiva la importancia de les llenglies en els aprenentatges. (veure projecte de biblioteca annex)

2.2. AMBIT ADMINISTRATIU, ORGANITZATIU | DE GOVERN INSTITUCIONAL

2.2.1. Projecci6 interna

Pel que fa a la retolaci6é del centre, la documentacié administrativa, els instruments de gestio, actes, avisos orals i escrits i comunicats als
taulers d’anuncis s’elaboren i publiquen en llengua catalana.

Tot i aix0 hi ha espais al centre que la retolacié esta en angles i, ocasionalment, castella.

2.2.2. Projecci6 externa
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En cas de families nouvingudes que entenen el castella les comunicacions inicials es fan en castella i, poc a poc, es van fent comunicats en
ambdues llengies fins a la comprensié del catala. En cas de reunions, si hi ha families nouvingudes al sistema educatiu es facilita una per-

sona per fer d’intérpret o posem a disposicié un aparell que permet la traduccié simultania (tauleta, telefon, ordinador...).

2.2.3. Funcions i organitzacio6 de la coordinacio lingiistica

Els equips docents de les comunitats treballen en base a les directrius de la comissié plurilingie i GEP. La finalitat és treballar les llengiies de

manera integrada, potenciar la interculturalitat i fomentar la cohesio social aixi com I'assoliment dels seglients objectius:

L] Vetllar perque la llengua vehicular de I'escola sigui el catala.

L] Planificar les accions a realitzar.

L] Revisar iadequar el Projecte Linglistic i el Pla d’Acollida.

o Crear, coordinar i actualitzar la documentacié (metodologies, materials didactics, TIC...) que potencien I'Us del catala.

L] Millorar la didactica de I'ensenyament de la llengua i els aspectes linguistics de les altres arees, I'acollida linguistica de I'alumnat

nouvingut , 'educacié intercultural i de cohesié social.

° Participar en algunes de les activitats organitzades per entitats culturals de la ciutat relacionades amb la llengua catalana: Jocs

Florals del Districte VIII, Concursos Literaris diversos i altres iniciatives relacionades amb I'ambit linglistic (Lectura al carrer, sortides a biblio-

teques...)

o Coordinar programacions entre els docents de '’Ambit lingtiistic.

o Dinamitzar la metodologia d'immersi6 linglistica en angles.

o Coordinar-se amb les persones assessores de llengua, interculturalitat i cohesié social externs, del Consorci d’educacié, Departa-

ment d’Educacio.

o Assessorar al Claustre sobre com portar a la practica de forma adequada el Projecte Linguistic i el Pla d’Acollida.

o Coordinar les activitats que promouen I'Us de la Llengua Catalana, el respecte i la valoracié de la diversitat linglistica i cultural.

[ee]
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o Assessorar al claustre i a I'equip directiu en el tractament de les llengles i en I'elaboracioé del projecte curricular del centre, d’acord

amb els criteris establerts en aquest Projecte Lingistic.

o Coordinar les actuacions curriculars i no curriculars de caire linguistic que el centre realitza per facilitar I'acollida de I'alumnat nou-
vingut.
L4 Vetllar pel seguiment dels criteris que possibilitin reforgar i no repetir els elements comuns entre les llengilies. Potenciar les estruc-

tures comuns. Sistematitzar I'aprenentatge de les llengiies.

L] Unificar criteris d’avaluacié de les diferents llengiies.

o Establir una cronologia d’ensenyament dels sabers pertinents.

2.3. AMBIT PEDAGOGIC

La LOMLOE es construeix al voltant de les competéncies, que marquen tots els aspectes d’aquesta nova llei, marca aquestes competéncies i

els seus descriptors operatius.

Les competéncies clau es connecten amb competéncies especifiques de cada ambit, i trobem també els sabers basics (abans, continguts).

2.3.1 OBJECTIUS EN RELACIO AMB L’APRENENTATGE | L’US DE LES LLENGUES

A l'escola ens plantegem que tots els nostres alumnes assoleixin una solida competéncia comunicativa en acabar I'educacié obligatoria, en

les dues llenglies oficials del pais, catala i castella, i també, en la llengua anglesa.

Entre els objectius generals del Projecte Linguistic de I'escola Merce Rodoreda s’inclouen:

e Potenciar el coneixement i I'Us, per part dels alumnes, de les llengles catalana,

castellana i anglesa dins el marc d’un projecte linglistic multilingtie propi, tant en les hores curriculars com de temps de lleure.

e Establir objectius i definir linies d’actuacio, pautes de funcionament, recursos i criteris d’avaluacio per les educadores.

e Proposar experiéncies d’innovacié educativa referents a la formacio trilingtie de I'alumnat.

e Promoure la participacio, tant d’alumnat com de professorat, en entorns linguistics diferents.
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e Optimitzar tots els mitjans TAC que es tenen a I'abast a I'escola per a la cerca, selecci6 i processament de la informacié.

e Dissenyar, implementar i coordinar un projecte integral que incorpori les pautes per a I'aprenentatge i la certificacié dels coneixements de

les llenguies.

e Impulsar plans per incorporar la llengua anglesa com a una llengua vehicular més en els continguts d’ambits no lingistics.

e Participar en el programa d’innovacié educativa del departament d’Educacié, Generacié Plurilingiie. Participar en el programa d’Innovacio,

AVANCEM.

e Detectar les necessitats de formacié en llengiies del personal docent i facilitar-los la formaci6 i la participacié en jornades especifiques.

e Valorar totes les cultures d’origen i potenciar activitats dirigides a la construccié de la identitat de multiples pertinences propies de la nostra

societat plural i intercultural.

e Coneixer, respectar i valorar la historia del nostre pais, la cultura, el patrimoni, les tradicions i, sobretot, la llengua catalana com a element
comunicatiu i de cohesié de tots els individus de la nostra societat. Ajudar I'alumnat a desenvolupar el sentiment de pertinenca, la relacié amb
I'entorn, I'obertura al mén i la iniciacié a participar en la societat que els envolta.

L] OBJECTIUS ESPECIFICS

Competéncia comunicativa linglistica

e Afavorir I'adquisicié de les competéncies comunicatives des de tots els ambits (no només els linguistics), en totes les llengiies impartides a
I'escola i les dimensions de I'aprenentatge: potenciar les activitats en les quals s’adquireixen les habilitats i estratégies propies de la compe-

téncia comunicativa (el dialeg, I'expressié de sentiments, emocions, pensament critic, opinions, vivéncies, etc.).

e Programar sistematicament la produccié de textos orals i escrits relacionats amb qualsevol aspecte o fet de la vida diaria: de I'escola, del

barri, del pais, etc., valorant i respectant les normes de la interacci6 oral.

o Vetllar per I'is d’un llenguatge no discriminatori o sexista i que respecti les diferéncies de genere.

e Impulsar el funcionament de la Mediateca Escolar de centre en horari lectiu com a projecte educatiu sociocomunitari (Pla Lector, Pati, ) i

també en horari no lectiu, oberta al barri (per a tota la comunitat educativa i I'entorn).

e Aplicar el projecte de Mediateca Escolar.

10
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e Coneixer el funcionament de les biblioteques per saber on es poden trobar llibres per a la seva edat i de temes del seu interés en les dife-

rents llengiies.

e Ser capag d'utilitzar les llenguies eficagment en l'activitat escolar tant per buscar, recollir i processar informacid, com per escriure textos

vinculats als diferents ambits curriculars.

Competencia comunicativa literaria

e Fomentar I'habit de la lectura.

e Reconéixer les dades basiques d’'un llibre: I'autoria del text, la de I'adaptacid, la de la traduccid, la de les il-lustracions, I'editorial, col-leccio,

localitat on s’ha editat, any d’edicié. Saber fer una fitxa técnica en qué constin aquestes dades.

e Comprendre dels llibres de lectura: la interpretacié dels protagonistes, la trama, la situacié en el temps, alguns trets del llenguatge i la

interpretacio i el sentit de les il-lustracions.

e Produir textos de tota mena i en diferents suports (paper, digitals).

e Expressar, per escrit, impressions personals després de les lectures adoptant-hi una posicio critica.

e Utilitzar estructures linglistiques per expressar-se en un llenguatge inclusiu i respectués amb la diversitat.

e Fomentar el coneixement i valoracié del text literari com a vehicle de comunicacio i

d’interaccio, com a fet cultural i com a oportunitat de gaudi personal.

Competencia plurilingtie i intercultural

L’objectiu central de I'educacio és preparar I'alumnat per afrontar els reptes de la societat
plural, plurilingie i multicultural del segle XXI, entre els quals I'adquisicié de les
competencies plurilingles i interculturals ocupen un lloc preferent. Per tant, els nostres

objectius en aquest sentit s6n que els nostres infants i joves siguin capagos de:

e Valorar, respectar i mostrar actitud receptiva cap a les persones que parlen altres llengiies o variants del catala i el castella, i tenen una

cultura diferent de la propia.

e Prendre consciéncia de les actituds personals davant les diferéncies de llenglies i cultures.

11
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e Assumir la realitat de I'existéncia d’altres punts de vista deguts a una diferent llengua o

cultura.

e Valorar la llengua i cultura catalanes, a partir del coneixement i valoracié d’altres llengues i cultures.

e Valorar positivament |a varietat lingUistica existent en el context social i escolar i de la

diversitat linguistica dins un mateix palfs.

e Mostrar curiositat i interés per a la millora dels coneixements en les llenglies estrangeres i d’origen per a poder comunicar-se amb com-

panys i companyes d’altres paisos i per a I'intercanvi d’informacié dins de I'espai escolar.

e Valorar la propia identitat linguistica i cultural i assumir amb normalitat una realitat plurilingte.

Competéncia comunicativa audiovisual

e Cercar, contrastar i seleccionar informacié digital tot considerant diverses fonts i entorns digitals.

e Construir nou coneixement personal mitjancant estratégies de tractament de la informacié amb el suport d’aplicacions digitals.

e Organitzar i emprar els propis entorns personals digitals de treball i d’aprenentatge.

e Realitzar comunicacions interpersonals virtuals i publicacions digitals.

e Realitzar activitats en grup utilitzant eines i entorns virtuals de treball col-laboratiu i/o

cooperatiu.

2.3.2 DESENVOLUPAMENT DE LA COMPETENCIA COMUNICATIVA

El Projecte lingistic esta estretament vinculat amb el desenvolupament de la competéncia comunicativa.

Podem definir la competéncia comunicativa lingiistica i audiovisual com la capacitat de saber comunicar oralment (conversar, escoltar i

expressar-se), per escrit i amb els llenguatges audiovisuals, fent servir les tecnologies de la comunicacio, amb la gestié de la diversitat de

llenglies, amb I'Gs de diferents suports i tipus de textos i amb adequacié a les diferents funcions.

12
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La competéncia comunicativa es concreta en la competéncia oral, la competéencia escrita i la competéncia audiovisual. També es consideren
dues competéncies més dins I'ambit de les llengues: la competencia plurilinglie i intercultural, indispensable per actuar adequadament en un
mon plural, multilingtie i multicultural; i la competéncia literaria, que fa possible que els infants i joves puguin comprendre millor el mén que
els envolta, les altres persones i a si mateixos a través de la lectura d’obres de qualitat i del contacte amb tot tipus de construccions de la

cultura tradicional.

De manera general, les habilitats, les actituds i els coneixements propis d’aquesta competéncia comunicativa han de permetre interactuar i
dialogar amb altres persones de

manera adequada, amb les capacitats de:

e Expressar observacions, explicacions, opinions, pensaments, emocions, vivéncies i

argumentacions.

e Gaudir escoltant, observant, llegint o expressant-se utilitzant recursos linguistics i no

linguistics.

e Aprofundir en la interpretacio i comprensié de la realitat que ens envolta.

Aquesta competencia comunicativa és essencial en la construccié del coneixement i del pensament social critic: en el tractament de la infor-
macié (tecniques per memoritzar, organitzar, recuperar, resumir, sintetitzar, etc.) i el domini dels recursos comunicatius especifics de les
diverses materies. Ha de facilitar la comunicacié del coneixement i compartir-lo: descrivint, explicant, justificant, interpretant o argumentant

els fendomens que es plantegen en els projectes d’estudi a les aules.

2.3.3 COMPETENCIA COMUNICATIVA ORAL

En el desenvolupament de les activitats escolars, el paper de la llengua oral és fonamental: cal aprendre a escoltar, parlar, exposar i dialogar.

A més a més, a partir d’'una bona interaccié oral, s’aprén a llegir i comprendre millor els textos, a escriure, reflexionar i revisar com s’escriu;
s’aprén a pensar. En aixd tenen un paper clau les preguntes, les que fa el professorat i les que han d’aprendre a formular els nois i les noies.
Per aprendre en la llengua parlada, el paper central correspon a qui aprén, i cal que el professorat sapiga orientar 'alumnat perque I'is de les

habilitats de la llengua parlada vagi generant I'habit de fer reflexionar sobre com es fan les coses.

Per afavorir I'Gs correcte de la llengua parlada s’ha de tenir en compte en totes les activitats escolars, en totes les interaccions personals i
amb una adequada programacio de la llengua oral. Cal aconseguir que I'alumnat exerciti 'expressio oral en totes les arees (narracié d'un fet,
descripcio de I'habitat d’'un animal, precisio d’instruccions per fer un estri, explicacié d’'un fenomen observat, argumentacié d’'un punt de vista,

etc.), afii efecte d’expressar de manera oral alld que ha aprés i, alhora, adquirir un repertori de léxic ampli i variat.
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Tots aquests aspectes han de ser recollits en la programacié de les diverses arees.

La nostra proposta respecte a la llengua d’Us a I'escola a educacié infantil és anar potenciant les tres llengiies d’aprenentatge donant prioritat

a la llengua catalana tot i que es respectara I'Gs de la llengua materna per fer un vincle proper amb l'infant

« La llengua catalana és la llengua vehicular de les diferents activitats d’ensenyament i aprenentatge i de comunicacié quotidiana.

* La llengua castellana s’introdueix en el primer curs del cicle inicial de I'educacié primaria de manera oral per arribar, al final del mateix cicle,
a transferir del catala al castella els aprenentatges assolits de lectura i escriptura. Les hores dedicades a aquesta area son les que venen

marcades pel curriculum.

* La llengua anglesa s’inicia a educacio infantil (14), centrant-se en la comunicacio oral. En I'etapa de primaria i secundaria, es procurara anar

ampliant de manera progressiva el nombre d’hores que proposa el curriculum de llengua anglesa.

2.3.4 COMPETENCIA LINGUISTICA

La competencia linglistica s’ha de potenciar en totes les seves dimensions: receptives (lectura) i productives (escriptura), de comunicacio i

creacio.

L] Aprenentatge de la lectura i I’escriptura
La lectura i I'escriptura, com a eines primordials i basiques de la resta d’aprenentatges, han de constituir un objectiu d’atencié preferent du-
rant tota I'etapa d’educacio primaria.

L’assoliment de les habilitats de la lectura i I'escriptura facilita i consolida I'aprenentatge de totes les arees del curriculum.

Cal que I'educacié garanteixi:

* Que l'alumnat disposi d’'una base linguistica amplia, previ a I'aprenentatge de la llengua
escrita, amb la qual I'infant no només pugui comunicar-se, sin6 tenir una representacié del mon com a referent imprescindible per compren-

dre el que llegeix.

* Que l'aprenentatge de la llengua escrita no comenci per la correspondéncia so-grafia: verificar que els alumnes perceben els sons abans de

donar el simbol que els hi representa.

L’Escola Mercé Rodoreda, implementa en els nivells de 15 i 1r de primaria, aixi com en aquell alumnat que necessita un procés més llarg de
descodificacioé per assolir la lectura i I'escriptura, el métode d’innovacio i recerca tutelat per 'TUAB -Pedagogia aplicada-, projecte “Petit Bin-

ding”.
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Aquest projecte compta amb I'assessorament i control extern de la UAB, de I'evolucié de cada infant, deteccié primerenca de possibles difi-
cultats i assessora al personal docent i a les families individualment. El projecte contempla el treball cooperatiu entre l'alumnat i

I'aprenentatge significatiu.

Al marge del métode que s'utilitza per a I'aprenentatge de la lectura i I'escriptura, s’ha de portar a terme un treball de consciéncia fonologica
(CF). Aquest treball s’iniciara a educacio infantil i es consolidara a la comunitat de mitjans d’educacioé primaria. La CF inclou la identificacio i
la manipulaci6 de les parts més fonamentals del llenguatge parlat. Es a dir, les paraules, les sil-labes, els sons inicials, les rimes i els fone-

mes. També compren la consciéncia d’altres aspectes dels sons, com son el ritme, I'al-literacio i I'entonacio.

Un altre aspecte que considerem és la importancia d’establir una coordinacié entre el professorat d’educacid infantil i d’educacié primaria

perque els infants que ho necessitin acabin de consolidar els aspectes fonamentals d’aquest aprenentatge al llarg de I'estada en comunitat

de mitjans de 2n d’educacié primaria.

* En la llengua catalana, I'aprenentatge de la lectura i I'escriptura es fa paral-lelament sense supeditar-se I'una a 'altra, atés que és la llengua

vehicular de I'escola.

* L’escriptura en llengua castellana s’introduira en el segon nivell o bé el tercer trimestre del primer nivell de 'educacié primaria, tan bon punt
es domini el procés de la lectura i I'escriptura en catala. Fins a aquest moment de I'escolaritzacié dels infants es respecta I'escriptura natural i
fonética sense prestar atencié a les normes d’ortografia. La lectura en llengua castellana s’iniciara a 1r d’EP, i també es poden comencar a

reproduir paraules conegudes.

* Pel que fa a la llengua anglesa, malgrat que I'exposicio oral a la llengua esta present des de I'etapa d’infantil, 'aprenentatge de la lectura i

I'escriptura s'inicia a partir de 1r I’EP i es va consolidant al llarg de I'etapa.

Fer un procés gradual en 'adquisicié del domini de la lectura i I'escriptura en les tres llengies no anul-la la possibilitat que I'alumnat es posi
en contacte amb models de textos escrits d’Us social i de tipologia diversa, donant-li la possibilitat d’interpretar-los i construir-los, si vol,

abans dels nivells establerts.

o La lectura: comprensioé lectora
L’adquisicio de la comprensié lectora ha de ser una tasca general del curriculum escolar, que ha de comprendre tots els nivells de
I'ensenyament i totes les arees. Cal aplicar-la progressivament a textos de nivells de complexitat cada vegada més gran i de tipologia i funci-

onalitat diversa, en diferents suports (paper, digital) i formats (text, grafiques i imatge).

Des del centre es desenvolupen estratégies i técniques eficaces de comprensié lectora, com a forma d’accés a la informacié i al coneixement

i com a gaudir, establint estrategies per als diferents objectius que motiven cada lectura. Cal considerar dos vessants:
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» L’accés i la seleccié d’informacié.

* El desenvolupament de I'habit lector.

Es important que des de totes les arees s'impulsi la cerca, la selecci6 i la gestié d’informacio, utilitzant diferents fonts i suports, per tal que els

alumnes avancin progressivament en el pensament critic i 'autonomia d’aprenentatge.

Per adquirir un bon habit lector, cal un entorn afavoridor i estimulant. Els llibres constitueixen per a I'alumnat una ocasié excepcional d’ampliar

la seva visio del mon, d’iniciar-se en la recerca i de desenvolupar la seva identitat personal.

Cal plantejar activitats i preguntes que requereixin diferents graus de comprensio, en textos de complexitat diversa. Fins i tot quan I'alumnat
no té els aspectes mecanics de la lectura ben assolits i aixo fa perillar la seva comprensioé, podem recérrer al modelatge a partir de la lectura
realitzada per altres persones, per exemple, els professors i/o alumnes de cursos superiors. L’alumnat ha de poder respondre, de manera

oral o escrita, o0 portar a terme activitats que impliquin diferents nivells de comprensio6.

També cal tenir en compte la diversitat de textos que hi ha al nostre entorn, ja que cadascuna de les tipologies implica una estructura interna
diferent. Si no es proposen situacions comunicatives que impliquin mitjans diferents, diverses tipologies textuals i diferents registres (formals i

informals), sera més dificil interpretar-los.

Els mitjans digitals possibiliten noves formes de presentacié dels textos i noves formes de lectura: lectura no lineal a causa de I'hipertext,
lectura interactiva amb possibilitat de participacio, lectura en un format multimedia (fotografies, il-lustracions, video, audio digitals). A més a
més, els textos es presenten no només amb paraules, sin6 acompanyats de diversos signes i grafics. Tot aixo requereix tipus de processos

de comprensio especifics i diferents estratégies per al seu aprenentatge.

Tenint en compte tots aquests factors, també cal plantejar activitats de comprensié lectora que permetin millorar les habilitats requerides per

als textos digitals.

Les estrategies de comprensi6 son una responsabilitat comuna de tot I'equip docent;tant, s’han de treballar i avaluar des de totes les arees.

L] L’escriptura: expressié escrita

Abans d’iniciar qualsevol procés d’expressio escrita, és indispensable que I'alumnat tingui coneixement de tots els aspectes que ha de consi-

derar per elaborar un bon text. Els textos escrits poden tenir finalitats diferents i van dirigits a un receptor, que pot ser la mateixa persona que

escriu, perd que sovint n’és una altra o un grup. Aixo implica que I'escriptura s'ha d’ajustar a la persona que I'ha de llegir.
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Per a I'alumnat, la produccié escrita de textos implica un aprenentatge complex: d’'una banda, necessita els coneixements relatius al contingut
evocat (el tema del text) i, de l'altra, una competéncia discursiva (adequacié i coheréncia) i una correccio linglistica (Iexic, ortografia i morfo-

sintaxi).

L’objectiu final de I'expressio escrita és 'autonomia de I'alumnat durant I'escriptura de tot tipus de textos. En aquest sentit és (til, a més de

proporcionar eines i recursos, compartir amb ells els objectius d’aprenentatge i els criteris d’avaluacio.

Sempre que sigui possible, I'escriptura ha de ser funcional, partint de situacions reals i significatives amb objectius i destinataris reals, la qual
cosa proporcionara una motivacié fonamental per iniciar un procés tan complex com és l'escriptura d’'un text, i sobretot permetra valorar

I'ajustament del text a la situacid i al destinatari.

Es important que I'alumnat escrigui textos de tipologia diversa, ja que aquests impliquen una estructura i una organitzacio del text diferent. Es
igualment imprescindible que escriguin tant en paper com en digital, tenint present que amb ambdés suports tenen unes caracteristiques

diferents i es poden utilitzar amb finalitats diferents.

2.3.5 COMPETENCIA COMUNICATIVA AUDIOVISUAL

Els recursos digitals i audiovisuals integrats en les activitats educatives afavoreixen d’'una manera exponencial el treball de la competéncia
comunicativa, ajuden a organitzar, aplicar i presentar la informacié en diferents formats, per comunicar de manera individual i col-lectiva, i per
publicar la informacioé per a una audiéncia determinada. D’aquesta manera faciliten la quantitat i qualitat dels documents produits i fan que el

procés de comunicacié esdevingui més col-laboratiu, interactiu i social.

En aquest context, sorgeixen noves escriptures, no lineals (hipertext), interactives i en format multimedia, amb signes ideografics i amb aju-
des per activar els coneixements i per a la generaci6é de textos. Tot aix0 requereix diferents tipus de processos de comprensio i diferents

estrategies per al seu aprenentatge.

En la recerca d'informacié, hem de potenciar el treball amb mitjans tecnologics per tal d’arribar a entendre, registrar, valorar, seleccionar,
sintetitzar i comunicar la informacio, situant el procés d’ensenyament i aprenentatge dins d’'un context real i dinamic, introduint elements
motivadors i diversificant les possibilitats didactiques en la manera de treballar els continguts més visual i interactius, afavorint que I'entorn

participi i s’impliqui en el procés comunicatiu.
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2.3.6. COMPETENCIA LITERARIA

La literatura és una font estetica i cultural que ajuda a comprendre el mén que ens envolta i inclou els diversos generes: poeétics, narratius,
teatrals, des dels més tradicionals als més actuals. L’aproximacié a les obres literaries facilita el desenvolupament de I'habit lector i escriptor,

aixi com el coneixement i vinculacié a la llengua i cultura propia i d’altri. A més d’estimular la creativitat, desenvolupa el sentit critic.

Per poder gaudir del fet literari, el lector ha de tenir accés a obres ben diverses. Ha de poder interpretar correctament els recursos lingistics i
estilistics que els autors utilitzen i ha de conéixer de manera basica el context i circumstancies en qué una obra ha estat produida. Una per-
sona amb competéncia literaria també ha de ser capag¢ de produir textos (narracions, poemes...) en qué predomini la dimensié artistica i
estética i en que apliqui els coneixements sobre els recursos i les estructures propies de cada génere. Un dels objectius que s’haurien
d’aconseguir en finalitzar I'educacié primaria és que la majoria de I'alumnat hagués adquirit I'nabit lector.

Es a dir que la lectura formés part de les seves rutines i que aquesta activitat tingués una preséncia important en 'ambit personal.

Aixi doncs, per tal d’incentivar el gust per llegir s'implementen sessions de lectura en horari lectiu en tots els cursos de primaria.

A |5 i a primer de primaria, per tal de personalitzar i acompanyar I'alumnat en el procés lector, es fa de manera individual, fet que ens permet
respectar el ritme de cadascun dels infants. A 2n aquest procés hauria d’haver consolidat. Al llarg de la primaria, es va treballant des de les

diferents activitats i tasques relacionades amb la competéncia.

A 4t, 5¢ i 6é de primaria, tant en llengua catalana com en llengua castellana, els alumnes llegeixen un mateix llibre de lectura a cada llengua.
Aixi el grup classe fa diferents treballs especifics (animacié i comprensié lectora, modelatges de lectura en veu alta...) que afavoreixen la

comprensi6 i gaudi de les obres.

També afavoreix el gust per la lectura aixi com I'aprenentatge entre iguals el projecte d'apadrinament lector on alumnes de 5e i 6& fan de

padrins lectors als alumnes d’15i 1r.

Dins de I'ambit lingUistic es desenvolupen les seglients competéncies especifiques relacionades amb la literatura

e Seleccionar i llegir de manera autdbnoma obres diverses com a font de plaer i coneixement, configurant un itinerari lector que s’enriqueixi
progressivament pel que fa a diversitat, complexitat i qualitat de les obres, i compartir experiencies de lectura, per construir la propia identitat

lectora i gaudir de la dimensié social de la lectora.

e Llegir, interpretar i analitzar, de manera progressivament autdbnoma, obres o fragments literaris adequats, establint relacions entre ells i
identificant el genere literari i les seves convencions fonamentals, per reconeixer la literatura com a manifestacié artistica i font de plaer,
coneixement i inspiracié per a la creacié de textos d’intencio literaria

El personal docent ha de formar-se i implementar les orientacions metodologiques que potenciin l'interes de I'alumnat:
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e El docent ha de llegir sovint fragments interessants d’obres literaries en veu alta als seus alumnes per tal d’oferir un bon model de lectura

expressiva i poder compartir amb ells un text literari que esta per sobre del seu nivell lector.

e Cal dedicar un temps perqueé els alumnes llegeixin el llibre que hagin seleccionat segons les seves preferéncies i el seu nivell lector.

o El professorat pot fer un acompanyament individual dels alumnes per tal d’ajudar-los a triar i a no abandonar facilment la lectura d’un llibre,

per mitja de converses amb cada un d’ells i amb un registre personal dels llibres que han llegit (fitxes, llibreta, portafolis de lectura...).
e Una altra activitat és la lectura guiada d’'una mateixa obra per part de tots els alumnes per treballar els aspectes més rellevants que fan
referéncia a la comprensié del text, al génere literari, a I'estructura, al llenguatge, al tractament del temps, de I'espai, a la caracteritzacio dels

personatges, a la veu del narrador...

e L’ensenyant pot proposar també que els alumnes memoritzin diferents textos literaris:

dites, rodolins, endevinalles, embarbussaments, poemes, algun fragment d’una descripcio, el paper d’'un personatge d’'una obra teatral breu...

Totes les activitats han d’anar adrecades a consolidar el gust per la lectura, fent que el grup classe esdevingui una comunitat lectora, on es

llegeix, es comparteixen les lectures i es parla molt dels llibres.

L’avaluacié d’aquestes competéncies se centra en la capacitat d’analitzar, parlar i escriure sobre una obra literaria, sigui una novel-la juvenil o
un text d’'un autor classic. No es proposa per a l'avaluacié d’aquesta competéncia fer cap prova especifica, sind aprofitar les activitats
d’ensenyament per recollir informacié de cada alumne/a sobre els diversos aspectes que es treballen amb pautes d’observacié i de registre.
També es recomana treballar amb un portafolis de lectura, que permet recollir les lectures dels alumnes, algun dels treballs que han fet,

alguna pauta d’autoavaluacio...

Per un bon assoliment d’aquesta competéncia, a més d’aconseguir que I'alumnat adquireixi un habit lector, cal tenir molt present que
'alumnat han de ser capagos d’expressar els seus sentiments, emocions, estats d’anim i les seves vivéencies aixi com ser capagos de crear
mons ficticis. L’escriptura els permet produir textos de diferents géneres, tant narratius com poeétics i incorporar als seus escrits recursos

retorics i literaris.

2.3.7 COMPETENCIA PLURILINGUE

Les competéncies d’aquesta dimensio plantegen continguts relacionats amb les habilitats i destreses per a la convivéncia, el respecte i
I'entesa entre les persones basats en els usos socials de les llenglies en contextos multilinglies. Es parteix de la idea que aprendre llengles
és, abans que altra cosa, aprendre a comunicar-se amb altres persones, a prendre contacte amb distintes realitats i assumir la propia ex-

pressié com a modalitat fonamental d’obertura als altres.
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(Pag.5 annex 1 del curriculum)

Aprenentatge basat en situacions

Les situacions sén escenaris que I'alumnat es troba a la vida real i que els centres educatius poden utilitzar per desenvolupar aprenentatges.
Plantegen un context concret, una realitat actual, passada o previsible en el futur, en forma de pregunta o problema, en sentit ampli, que cal
comprendre, a la qual cal donar resposta o en la qual s’ha d’intervenir.

L’aprenentatge a partir de situacions permet articular la programacié del curs de qualsevol nivell, area, matéria o ambit basant-se en un
seguit de contextos que entrellacen els sabers amb les capacitats que sustenten I'enfocament competencial

dels aprenentatges.

Entenem com a situacions, entre d’altres, les segients:

- Un tema d’interés plantejat per 'alumnat.

- L’'observaci6 d’un fenomen.

- Una polémica o controversia entorn d’un fet.

- Una informacio rellevant que cridi I'atencié de la ciutadania.

- Una problematica que afecta la societat en general o I'entorn proper de I'alumnat.
- Una pregunta sobre un element de la realitat.

- Una recerca a partir d’'un problema investigable.

- Una necessitat plantejada per un agent extern al centre educatiu.

- Un dilema que cal comprendre i sobre el qual reflexionar i debatre.

- Una manifestacio creativa o artistica.

- Una problematica de prevenci6 de riscos (consum de substancies, mobilitat, habits

poc saludables, etc.).

L’aprenentatge basat en situacions té diferents finalitats. En primer lloc, es pretén que I'alumnat desenvolupi les competéncies de les arees o
mateéries a partir de la incorporacié i combinacié dels sabers corresponents a una o més arees o materies

que permeten interpretar la situacié que es planteja, ja que, en general, tenen un caracter globalitzat i transversal. Promouen en I'alumnat la
construccié de coneixement amb sentit, sempre a partir de la incorporacié de nova informacio i

mitjancant la comprensié de la situacio estudiada.

En segon lloc, el fet que I'alumnat afronti, guiat pels i les docents, problemes complexos, també promou que I'aprenent raoni, imagini, planifi-
qui, explori, investigui, gestioni recursos, s’autoreguli, treballi de forma que, avalui i comuniqui els seus aprenentatges, fomenti aspectes
relacionats amb l'interés comu, com el treball, per combatre les desigualtats, la consciéncia global o la convivencia democratica, essencials
perque I'alumnat sigui capag de respondre amb eficacia als reptes del segle XXI, aspectes relacionats amb I'assoliment de les competéncies

clau.
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Les situacions tenen un paper essencial en I'assoliment de les competéncies especifiques corresponents, perqué constitueixen el marc en
que es desenvolupen els aprenentatges i es produeix la sintesi del desenvolupament de les capacitats subjacents a les competéncies clau i

dels diferents sabers de les arees i materies que hi estan relacionades.

Les situacions permeten programar el curs de qualsevol nivell, area, matéria o ambit a partir d’'una col-leccié o seqiiéncia de contextos, rep-
tes o circumstancies del mon real, dels quals deriven preguntes que cal contestar i que entrellacen els sabers, és a dir, els coneixements, les
destreses, els valors i les actituds amb les capacitats que sustenten I'enfocament competencial dels aprenentatges. Aixd modifica la planifi-
cacio habitual d’adquisicié de sabers i de desenvolupament de competéncies basada en la logica académica propia de les arees de conei-
xement o materies, plasmada en la equéncia tradicional dels temes de les disciplines, i s’acosta a la ldgica de I'aprenent per donar sentit als

seus aprenentatges basant-se en la seqiiéncia de contextos rellevants plasmats en les situacions.

Des de I'aprenentatge basat en situacions s’estudien els processos i fenomens com a
entitats completes en la seva globalitat i en el seu context real, i es prioritzen les
inquietuds derivades de I'experiéncia, entre altres, experiéncies vitals o personals. Per
aixo la informacid i les habilitats relacionades amb aquests processos i fenomens
traspassen els limits entre els camps de coneixement, creuen de forma natural els
limits d’arees i matéries i tenen una naturalesa interdisciplinari

imprescindible per analitzar la complexitat de la realitat.

L’alumnat té una posicié activa respecte del seu propi aprenentatge, per la qual cosa
caldra desplegar una varietat de recursos metodologics que van des de les
metodologies de la indagaci6 a la instruccio directa, passant per la construccio
col-lectiva del coneixement i el desenvolupament d’entorns personals d’aprenentatge.
Cal proporcionar oportunitats a I'alumnat perqué apliqui i utilitzi la informacio i els
aprenentatges que ja ha adquirit en el desenvolupament de la situacié d’aprenentatge
propiament dita, és a dir, alld que aprén ha de tenir sentit perqué permeti formar una
opinié fonamentada en el context d’'una polémica, en I'explicacié d’'un fenomen o en la
construccié d’'una solucié a un problema.

L’aprenentatge basat en situacions pot comportar I'elaboracié d’'un producte o dur a
terme un servei comunitari. Compartir a través d’'una exposicié oral a un public
determinat les descobertes o conclusions a les quals s’ha arribat, dissenyar, organitzar
i muntar una exposicio i explicar-la fent de guies, elaborar lapbooks/diptics fent servir
I’art com a eina de comunicacid, dur a terme accions reivindicatives que provoquin la
reflexié social, dissenyar i executar campanyes solidaries, elaborar, dissenyar i
prendre decisions conjuntament entre alumnat i docent per elaborar un blog que reculli
conclusions i descobertes, etc. Cal destacar la importancia d’aquests productes com a
vehicles per desencadenar processos que facilitin els aprenentatges. Cal avaluar allo

que esdeveé durant el procés i, per tant, la tasca de les persones docents ha d’orientar-
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se en aquest sentit en el seguiment i millora dels aprenentatges, i no només en el

producte fin

Partint de la realitat més immediata, també s’ha d’'introduir la diversitat, en aquest cas geografica, principalment de I'Estat, perd també
d’Europa i del mon. Per fomentar I'interés per aquesta diversitat i per I'aprenentatge de llengies, especialment les llenglies més properes a la
nostra, és a dir, les llengues romaniques, s’ha de treballar la intercomprensié entre aquestes llenglies, com a pas previ perqué 'alumne/a

s’interessi en el seu aprenentatge.

2.3.8. CRITERIS METODOLOGICS | ORGANITZATIUS EN RELACIO AMB L’APRENENTATGE DE LES LLENGUES

Es una idea generalitzada que un bon aprenentatge de les llengiies en totes les seves dimensions es basa en la immersid lingiiistica i I'iis
social de la llengua; i que per tant sén les necessitats pragmatiques de comunicacio les que orienten i afavoreixen I'assentament del codi i les

bases sobre les quals establir els criteris d’aprenentatge i avaluacié de I'ensenyament de les llengties.

Per tant, per ensenyar adequadament llengties i comunicacié en general, cal dissenyar situacions d’aprenentatge globals en qué I's motivat i
reflexiu de les estratégies lingliistiques i comunicatives porti a la solucié dels problemes que s’hi plantegen. Atesa la realitat social, linguistica
i cultural de la nostra societat, cal un ensenyament integrat de les llenglies que coordini els continguts que s’aprenen i les metodologies en

les diferents situacions d’aula, a fi que I'alumnat avanci cap a I'assoliment d’'una competéncia plurilingie i intercultural.

Organitzaci6 del centre

CATALA CASTELLA ANGLES
Immersié
COMUNITAT DE PE-
Linguistica Llengua oral
TITS
Inici de la lectoescriptura
Llengua oral, lectura i escriptura
COMUNITAT DE MIT- Totes les arees Llengua oral, lectura i escriptu-
Llengua oral, lectura i escriptura,
JANS s'imparteixen en ra
AICLE
catala, excepte castella i angles.
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Llengua oral, lectura i escriptura
Llengua oral, lectura i escriptu- Llengua oral, lectura i escriptura,
COMUNITAT DE | Totes les arees s'imparteixen en -

ra
GRANS catala, excepte castella i angles.

Tractament de les llengiies

Aquest PLC contempla conjuntament el procés d’ensenyament-aprenentatge de les llenglies al centre i el desenvolupament de les

competéencies en els diferents ambits i dimensions d’acord amb els objectius curriculars a I’

2
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Les dues llenglies oficials a Catalunya es configuren conjuntament a fi d’evitar repeticions i afavorir la transferéncia d’aprenentatges entre

elles. El professorat programa les activitats de cada una de les llenglies per aconseguir aquest objectiu.
L'equip pedagogic de I'escola publica esta compromes amb la tasca de normalitzaci6 linguistica de I'escola.

El centre és escola catalana des de la seva fundacié. En el seu origen, I'alumnat era predominantment de parla catalana. Amb I'ampliaci6 del
centre va acollir alumnat de llengua materna castellana aplicant el programa d’'immersié del moment. L’escola s’integra al col-lectiu del CE-
PEPC (Col-lectiu d’Escoles per a I'Escola Publica Catalana). L'any 1984, s’integra a la xarxa publica, mantenint el projecte educatiu com a

escola catalana i aplicant el programa d’immersio.

Segons aquest programa, la llengua catalana, com a llengua d’aprenentatge i de comunicacio, fara les funcions de vehicle d’expressi6 quoti-

dia, assolint en I'escola I'estatus de llengua usual, és a dir, que satisfa totes les necessitats linguistiques del centre.

El personal educatiu té el paper de transmissor del model d'ds de la llengua per a I'alumnat, perqué aquest n’ha de tenir un referent clar i

solid.

La llengua catalana, com a vehicle d’estructuracié de tots els aprenentatges, és també la que ha de facilitar I'aprenentatge de les altres llen-
gles, vetllant sempre perque en el moment de l'ingrés al centre d’'un alumne amb llengua familiar diferent de la catalana, s’hi senti acollit,
establint estratégies que li facilitin una rapida comunicacié en llengua catalana, per tal d’afavorir la seva participacié activa en la dinamica de

I'escola.

Tots els membres dels diferents ambits del centre vetllen pel respecte de totes les llengilies sense prejudicis linguistics, preservant la diversi-

tat linguistica i I'interés per I'aprenentatge de la llengua, que permetra treballar usos linglistics favorables a la llengua catalana.

Donat que el procés d'immersié ja porta molts anys de consolidacié dins I'escola, no és estrany comprovar que la nostra comunitat edu-

cativa mostra un bon grau d'identificacio.

Aquest procés es troba sempre obert a les necessitats educatives del nostre alumnat i contempla acuradament el tractament de les dificul-
tats d'aprenentatge de qualsevol alumne que es puguin produir per una incorporaci6 tardana al procés d'immersié, per problemes de madu-

resa personal, afectius, socio-culturals...

La immersié que es duu a terme des d'Educacio Infantil ha donat bons resultats. A nivell oral observem que els nostres alumnes adquireixen
major domini de la llengua en menys temps. S'utilitza el catala com a llengua vehicular i en tot moment a I'escola, excepte a les sessions
d’Anglés. L’Anglés s’introdueix a I-4. A partir de Cicle Inicial, s'introdueix el castella.
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2.3.9. TRACTAMENT DE LES LLENGUES

° 2.3.9.1. Concrecié de | ‘Area de Llengiies: Catala i Castella

La llengua catalana és I'eix vertebrador del projecte educatiu.

El catala, com a llengua propia de Catalunya, és utilitzat normalment com a llengua vehicular d'ensenyament i aprenentatge i en les activitats
internes i externes de la comunitat educativa: activitats orals i escrites de I'alumnat i del professorat, exposicions del professorat, llibres de

text i material didactic, activitats d'aprenentatge i d'avaluacié, i comunicacions amb les families.

Segons els decrets 75/1992, 95/1992, 223/1992 i 175/2022, s’ha previst un tractament en una sola area de les llengties oficials a Catalunya —

catala i castella — a fi d’evitar repeticions i d’afavorir la transferéncia d’aprenentatges entre les llengles.

Es diferencia entre:

° Llengua Catalana i Literatura
° Llengua Castellana i Literatura
° Continguts i estructures linglistiques comunes

Segons aquestes premisses, I'escola pretén:

o La llengua vehicular i d’aprenentatge de I'escola és el catala i s’utilitza en els diferents ambits: docéncia, administracid, serveis...
°

o Vetllar perqué I'alumnat en acabar 'Educaci6 Primaria esdevingui bilingle.

o Mantenir i millorar el nivell de normalitzacié de la llengua catalana a I'escola, tant a nivell oral com escrit.

L] Facilitar els nens i nenes 'arrelament a Catalunya.

Estructures lingiistigues comunes:

Les estructures comunes es donaran en la llengua catalana, fent referéncia a les semblances i diferéncies entre catala i castella. El nombre

d’hores de I'assignatura de catala, queda incrementat ja que inclou I'explicaci6 de les estructures comunes.

En aquest sentit, els mestres hauran de tenir cura de no repetir continguts en catala i castella i per tant, caldra establir una bona coordinacié
entre ells, aixi com tenir-ho present a I'hora de fer les programacions.
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Els alumnes han de conéixer la llengua castellana a nivell oral i escrit de manera que la puguin utilitzar en igualtat de condicions que el catala

i adequadament com a font d’informacié i vehicle d’expressio.

El castella sera la segona llengua de I'escola. S’introduira a nivell oral al primer curs de Cicle Inicial, per arribar, al final del mateix cicle, a
transferir a la llengua castellana els aprenentatges assolits. Es tractara a la resta de cicles d’acord amb el que determina la normativa vigent i

aquest Projecte Linguistic.

° 2.3.9.2.LIengua Anglesa

Llengua oral

L’objectiu principal de I'aprenentatge de I'anglés és la comunicacid. Per aix6 I'anglés a I'escola té un paper estimulador que té presents les

necessitats afectives, intel-lectuals i de relaci6 dels infants.

L’anglés es treballa de manera global en contextos significatius :

o A Ed. Infantil a través de contes, ja que els contes tenen un vocabulari i unes estructures basiques que es van repartint i que els

nens/es entenen i utilitzen. Aixi mateix , aquest vocabulari i aquestes estructures basiques es treballen posteriorment amb cancgons, rimes i

jocs, per consolidar-les i que passin a formar part del vocabulari actiu.

o A Ed Primaria es treballa a través de projectes de teatre,de pel-licules ,centres d’interés, Us de les TAC ,cangons , jocs, o de te-

mes que s’estiguin treballant.

Es pretén crear un ambient amb condicions favorables , que desenvolupi la comunicacié tan verbal com no verbal, procurant una relacié

afectiva ,positiva i una comunicacié intensa, fluida i agradable per donar confianca per tal d’expressar-se en llibertat.

Llengua escrita

Partint de la importancia de la llengua impresa en la nostra societat aprofitem la curiositat i interés de l'infant per descobrir per que serveix i
com funciona, es tracta d’encaminar-lo perqué s’inicii i s’impliqui en el procés de descoberta i comprensié del codi escrit: en situacions de
comunicacié real en qué intervé la lectura i I'escriptura. La utilitzacié funcional i significativa de la lectura i de I'escriptura s’ha de portar a
terme amb una intervenci6é educativa pertinent des de les primeres etapes. Les caracteristiques del text escrit s’adquireixen de manera

gradual al llarg dels cicles de Primaria.

TAC
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El llenguatge Audiovisual i de la Informacié i la comunicacié sén presents en els processos d’ensenyament i aprenentatge en anglés respo-

nent a la necessitat d’alfabetitzacié tecnologica de la societat actual.

GEP (Generacié Plurilingiie)

Per impulsar 'ensenyament i aprenentatge de la llengua anglesa en el nostre centre, vam posar en marxa el projecte d’innovacié GEP.

La finalitat d’aquest programa és millorar la competéncia en llenglies estrangeres de I'alumnat, afavorint el seu creixement academic i poste-

rior insercio laboral, i capacitant-lo per interactuar amb el mon en diverses llengles i de manera critica.

A través del programa GEP s'impulsen accions innovadores en |'ambit de I'organitzacié curricular de les llengiies estrangeres i en I'ambit
metodologic de I'ensenyament d'aquestes llengiies. També es vol promoure un aprenentatge actiu i significatiu per part de I'alumnat, basat en
el treball cooperatiu i per projectes, en una avaluacié orientada a I'aprenentatge, i en l'adquisicié d'estratégies per a un aprenentatge auto-
nom.

Els objectius concrets del programa sén:

- Millorar el nivell de competéncia en llengua estrangera de |'alumnat que participa en el programa.

- Facilitar estrategies organitzatives als centres per planificar la incorporacié progressiva de I'ensenyament de llengiies estrangeres curricu-

lars a través de matéries no linguistiques.

- Acompanyar i orientar els centres educatius per al desplegament i implementaci6 d'un projecte linguistic plurilinglie propi.

- Oferir assessorament metodologic i formaci6 als professors per tal que incorporin en la seva docéncia estratégies AICLE i d'aprenentatge

basat en projectes (ABP), estratégies d'intercomprensié i practiques diversificades per a la gestio del coneixement en diverses llengues.

- Promoure la col-laboracié docent, especialment entre el docent de materia i I'especialista de llengua estrangera, i per al desenvolupament

de projectes transversals des d'una concepci6 de l'aprenentatge globalitzadora.

- Proposar als centres recursos complementaris per incrementar les oportunitats d'aprenentatge i Us de les llenglies estrangeres.

- Promoure la interacci6 entre els centres del programa, amb l'objectiu d'intercanviar experiéncies docents i bones practiques educatives per

a la promoci6 de I'aprenentatge i Us de les llenglies estrangeres curriculars.

- Afavorir la participaci6 i implicacié de la comunitat educativa en el projecte plurilingiie del centre
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2.3.10. Criteris metodologics

Es partira de la funcionalitat de la llengua tant a nivell oral com escrit.

Es partira de les vivéncies i les necessitats de I'alumnat per a I'aprenentatge de la llengua incloent tots els seus aspectes.

Es dedicara una especial atenci6 al treball de llengua oral.

Cal tenir en compte la distribucié del temps de classe pel treball oral i escrit de la llengua. Cal dedicar una part important de la sessi6 a la

practica oral i deixar I'Ultima part per assolir I'expressio escrita.

S'utilitzaran els recursos materials, informatics i audiovisuals dels que disposi I'escola, adaptant-los als continguts procedimentals de la pro-

gramacio.

Llengua Catalana

o Es posara émfasi en els aspectes d’Us i comunicacid, tal com I'explicacié d’un fet viscut, participacio en les assemblees de classe,
relats de situacions de convivéncia, exposicions de treballs, dialegs inventats, dramatitzacions, lectura, conversa i posterior debat de noticies

de diferents diaris, etc.

o L’Us correcte de la llengua implica totes les arees, des de I'area de Llengua fins als usos especifics en cada matéria. Per tant, com
a eix transversal, si els alumnes cometen errades (fonéetiques, gramaticals o de vocabulari), se’ls rectificara raonant el perque sempre que

sigui possible.

° Es tindra cura de dotar les aules i altres espais de referents visuals (estructures linguistiques, normes ortografiques, lamines, mu-
rals etc.).

o Per treballar la llengua escrita ens recolzem en un treball inicial de llengua oral (ampliant el vocabulari, estructurant el discurs...).

o S'utilitzaran lectures d’autors catalans i traduccions d’autors universals.

o Les estructures linguistigues comunes s’'imparteixen en llengua catalana i serveixen com a base per a I'aprenentatge de les dues

llenglies oficials. Al llarg de I'etapa es planifiquen els continguts lingliistics que permeten reforgar i no repetir els elements comuns entre les

llenglies.

Llengua Castellana
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L] La llengua oral a I'escola és un dels objectius fonamentals per a I'aprenentatge de qualsevol llengua.

o Es considera positiu que sigui un sol mestre que faci la programacié vertical i I'aplicacié de la mateixa a tots els cicles de primaria.
o Dins la classe s’utilitza exclusivament el castella per a la comunicacio verbal i escrita.

o Es fomenta I'aportacié d'idees noves i la manifestacié dels pensaments, aixi com el joc i la participacié en el treball d’equip per als
raonaments.

L] S'utilitza el llibre de text, llibres de lectura, enciclopedies i recursos d’internet, com a suport escrit de la llengua.

Llengua anglesa

o El treball de la comprensié i I'expressié oral és la base de I'aprenentatge de I'anglés a primaria i, per tant, se li dedica la major part

del temps de les sessions.

o Aquest treball es duu a terme mitjangant la realitzacié d’activitats comunicatives: jocs, cangons, activitats orals en grup o en pare-

lles, etc. El seu proposit és una comunicacio real, basada en la necessitat de comunicar-se que aquest tipus d’activitats demana.

2.3.11. Distribucié horaria de les llenglies

2.3.12. Activitats culturals

El centre programa la realitzaci6 d'una série de celebracions culturals i tradicionals del nostre pais:

La Mercé (festa major de Barcelona): explicacions a les aules, recerca de material a proposit de la festa.
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Castanyacia Educacio nfanti elabora paneles amb ajuda dels grans de llescola. Després tota la comunitat es reuneix al pati por
tardor per et un esmorzar o berenat relacionat arb a tematica de la festa. 5 compta amb la colaboracid dels pares el cile

L _Els alumnes de - que participen en I'apadrinament lector elaboren de manera col-lectiva o individual (segons
I'edat) un petit detall relacionat amb la festivitat per poder realitzar un intercanvi internivell. Generalment els d’infantil _

_ Paral-lelament es fa el concert d’hivern on es canten cangons variades, es reciten poe-
es. Tota lescola colabora en el concert  alguns grups fan una cantada en ls residéncies de la tercera edat. Es convida als pates a gaudi

d’aquesta activitat. A Educacio¢ Infantil i Cicle Inicial fan cagar el Tio. Als Cicles Mitja i Superior es fa I'amic invisible.

BN o - escoler e 12 No viotencia i1a pau oEnP): EEEN SR UGS C SRS SO SIS

® Carnaval: les activitats tenen a veure amb un tema triat cada any a I'escola i que fara de fil conductor de la festa. Els alumnes de
6e escriuen i difonen el pregd. L'assemblea de representants decideix quines consignes, de les que han arribat mitjangant els representants
de cada classe, es portaran a terme aquell any. El Rei Carnestoltes arriba dilluns al mati i déna les consignes per tota la setmana. Divendres

a la tarda es fa una rua pel barri amb la disfressa triada per cada classe. Els de sise fan la batukada per acompanyar la rua.

® Diada de Sant Jordi: els alumnes de 6& vénen llibres i roses al pati dels dos edificis de I'escola. Cada classe i cada especialista té
assignat un pressupost per comprar llibres d’interés de la seva assignatura o grup classe. Els alumnes de 'aula d’acollida fan una represen-
tacio de la llegenda de Sant Jordi per a educacié infantil i cicle inicial. S’obren les portes de I'escola als pares i mares per poder participar en

a “fireta” de Sant Jordi on es vénen llibres i manualitats fetes per I'alumnat de sisé.

® Jocs Florals: I'escola participa als Jocs Florals del Districte de Nou Barris. També participa del Certamen Literari organitzat per la
UNESCO.
Dins de I'escola es celebren els Jocs florals on els alumnes fan un dibuix i un poema o narracié (en catala i en castella). Al final un jurat tria

els finalistes i els guanyadors de cada nivell.

® Festa de la primavera: AFA organitza aquesta festa un diumenge del mes de maig. Hi estan convidats alumnes, pares i mestres.

L’escola participa amb una exposicié de treballs dels alumnes. Es fan diferents activitats ludiques i de convivéncia.

L] Activitats de teatre: tradicionalment, I'escola ha realitzat activitats de teatre als diferents cicles i de diferents estils (teatre d’actors,

de titelles, d’'ombres xineses, etc.). L'aula d’acollida inclou una activitat dramatica dins la seva programacio.

[ Memory: L’alumnat de la comunitat de grans participa en el projecte Memory on mestres que es dediquen al moén teatral preparen

dances i representacions per les diferents festes de I'escola: Carnestoltes, Castanyada, San Jordi, Graduacio de sise....
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® Revista d’escola: un cop durant el curs, intentant coincidir amb Sant Jordi, s’elabora una revista amb textos escrits pels alumnes

de tota I'escola. També poden participar-hi els mestres i 'AFA. El Departament de Llengua s’encarrega de la coordinacié del projecte.
® Altres: es donen a conéixer també algunes manifestacions culturals propies de la Llengua Anglesa (Halloween, Christmas, Eas-

ter, ...). Des de I'assignatura d’anglés els alumnes de cicle mitja i superior mantenen correspondéncia amb alumnes d’escoles de paisos de

parla anglesa.

2.3.13. Alumnes amb NEE

L’atencié de I'alumnat amb necessitats educatives especials es fa en llengua catalana, independentment del tipus d’atencié i d’organitzacio

(atenci6 individual, en petit grup, grup desdoblat, etc.).

2.3.14. Alumnes nouvinguts (Pla d’acollida)

La persona docent responsable de I'Aula d’Acollida aten a I'alumnat de nova incorporacié al sistema educatiu catala. Proporcionen suport en

temes de llengua, interculturalitat i cohesioé social dins I'Aula d’Acollida.

La programaci6 té com a objectiu I'aprenentatge especific de la llengua catalana com a llengua vehicular i d’integracié social, treballant a
partir de temes de tradicié cultural del pais i d’altres activitats on el nen pugui aprendre a partir de la vivéncia i la manipulacié, per tal que
sigui un aprenentatge significatiu.

La major part del treball de llengua és oral, perd també intervé puntualment el treball escrit amb diversos suports: grafics, textuals, informatics
i audiovisuals. El pas per l'aula d’acollida és temporal i té com a objectiu assolir el nivell d’usuari basic en llengua catalana (A2) en un periode
aproximat de dos anys. Amb la consolidacié d’aquest treball oral és més facil passar al treball especific de llengua escrita que ja es pot realit-

zar a 'aula ordinaria juntament amb la resta de companys.

L’Aula d’Acollida permet una atencié personalitzada i d’ajuda a les necessitats especifiques de I'alumne, tant de tipus afectiu com de desco-

berta i integracié al nou pais i al centre.

2.3.15. Tractament de les llengiies en I’alumnat nouvingut

Cal distingir dos grups d’alumnat nouvingut:
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® Alumnat anteriorment escolaritzat en llengua castellana que no coneix la llengua catalana.

® Alumnat que no coneix cap de les dues llengies oficials de Catalunya.

Per a cada un d’aquests grups cal definir un tractament diferenciat de I'aprenentatge de les llengles.

Alumnat anteriorment escolaritzat en llengua castellana que no coneix la llengua catalana.

.Que

Qui

Com

Quan

On

Ensenyament  apre-
nentatge de la |

catalana

Tutor AA

Metodologia L2

Fins a assolir el nivell basic

Aula d’acollida

Professorat de I'Aula Ordina-

ria

Metodologia L2

Fins a assolir el nivell d'usuari

independent

Aula ordinaria

Ensenyament  apre-
nentatge de la |

castellana

Professorat de I'Aula Ordina-

ria

Programacié

ordinaria

Des que arriba

Aula ordinaria

Ensenyament  apre-

nentatge duna .

Professorat especialista de

llengua anglesa

Metodologia L2

Si ja n’havia estudiat al pais
d’origen, en arribar; si no, un

cop assolit el nivell basic de II.

Aula ordinaria

estrangera
catalana
Tutor AA Conceptes basics i | Fins a assolir el nivell basic de | Aula d’acollida
llenguatge especi- | llengua
fic.
Altres materies:
catala, llengua vehicu-
Professorat de I'Aula Ordina- | Adaptacions Fins a assolir el nivell d’usuari | Aula ordinaria
o ria curriculars. independent
Adequacio de
I'avaluacio.
Alumnat que no coneix cap de les dues llengues oficials de Catalunya.
Que Qui Com Quan On
Tutor AA Metodologia L2 Fins a assolir el nivell basic Aula d’'acollida

Ensenyament  apre-
nentatge de la |

catalana

Professorat de I'Aula Ordina-

ria

Metodologia L2

Fins a assolir el nivell d'usuari

independent

Aula ordinaria

Ensenyament  apre-
nentatge de la |

castellana

Professorat de I'Aula Ordina-

ria

Metodologia L2

Un cop assolit el nivell basic

de Il. catalana

Aula ordinaria

Y
LYy
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Queé Qui Com Quan On
Professorat especialista de | Metodologia L2 Si ja n'havia estudiat al pais | Aula ordinaria
Ensenyament  apre-
llengua anglesa d’origen, en arribar; si no, un
nentatge duna Il
cop assolit el nivell basic de II.
estrangera
castellana
Tutor AA Conceptes basics i | Fins a assolir el nivell basic de | Aula d’acollida
llenguatge especi- | llengua
fic.
Altres materies:
catala, llengua vehicu-
Professorat de I'Aula Ordina- | Adaptacions Fins a assolir el nivell d’usuari | Aula ordinaria
lar
ria curriculars. independent
Adequacié de
I'avaluacio.
2. 3. DIFUSIO, REVISIO | ACTUALITZACIO DEL PLC
3.1. DIFUSIO DEL PLC
° El Consell Escolar vetllara perque cada una de les families noves del centre conegui i comparteixi els principis del PLC.
L] La direccio del centre vetllara perqué cada un dels docents que s’incorporin al centre conegui i comparteixi els principis del PLC.
o La direcci6 del centre vetllara perqué cada una de les persones que tenen contacte amb el centre conegui i comparteixi els princi-
pis del PLC.
° Els principis del PLC seran revisats i concretats cada any en el Pla Anual de centre.
3.2. AVALUACIO
o La consecucié dels objectius del projecte lingliistic especificats al Pla Anual, s’avaluaran en finalitzar el curs. Les dades obtingudes

es lliuraran a la direccié del centre per tal de ser incloses en la memoria general de centre.

o Aquestes dades avaluatives es tindran en compte per a planificar les actuacions del proper curs.

34

= Vesuvi, 35 08016 Barcelona Tel. 933538217 a80394471@xtec.cat http://www.mercerodoreda.wixsite.com\escola

Y
LYy



Escola

Mercé Rodoreda
Consorci d’Educacié
de Barcelona

Generalitat de Catalunya
Ajuntament de Barcelona

Projecte Linguistic de Centre

3.3. CALENDARI DE REVISIO | ACTUALITZACIO

Aquest Projecte tindra una vigéncia de 8 cursos académics. Tanmateix, s’'actualitzara puntualment cada cop que hi hagi una modificacié

significativa.

Per tal de disposar de dades actualitzades relatives a I's de la llengua catalana i la seva evolucid, es passara una enquesta d’usos linguis-

tics de I'alumnat cada 5 anys.
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ANNEXES
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3. 4. ANNEXES

Relacié d’annexes que s’inclouen:

4.1. Model d’enquesta d'usos linglistics adregada a I'alumnat

4.2. Objectius de millora per a cada ambit
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4.1 ENQUESTA SOBRE L’US DE LA LLENGUA

Amb quina llengua parles... (posa una creu)

C C Ca A B A X A U R | R A
a a ta- r e n i r r u n o |
t s lai a r g n m d s d m t
A CASA
a t ca b b | é e u i a r
| e ste e e s n n e
a I lia r s i [:] s
a s

amb el pare

amb la mare

amb els germans

amb els avis

amb les avies

amb altres persones que viuen amb mi

A LESCOLA

amb els/les mestres a l'aula

amb els/les mestres fora de l'aula

amb els companys/es a l'aula

amb els companys/es fora de l'aula

amb altres alumnes del centre

amb monitors/es del menjador

amb la secretaria

amb la conserge

amb els monitors/es d’extraescolars

amb els monitors/es del Projecte Exit

amb altres adults
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FORA DE L’ESCOLA

amb els companys/es de I'escola

amb amics/amigues que no sén de l'escola

amb adults que coneixes

amb adults que no coneixes

Molt Bas Poc Gen

tant S

ALTRES

(ho han d’omplir tnicament els alumnes de CM i CS)

Habitualment parles en catala?

Estas content/a de com parles catala?

Creus que has de millorar?

T’agradaria parlar més catala?

Vols explicar més coses?
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4.2. Objectius de millora per cada ambit

AMBIT PEDAGOGIC

NECESSITAT DEL CENTRE OBJECTIU TERMINI

curt mig llarg
L’alumnat no utilitza el catala en les seves relacions. Cercar estratégies per augmentar la relacié entre els infants en catala. X X X
N D’ORGANITZACIO | ADMINIS-
AMBIT

TRATIU

NECESSITAT DEL CENTRE OBJECTIU TERMINI

curt mig llarg
AMBIT HUMA | DE SERVEIS
NECESSITAT DEL CENTRE OBJECTIU TERMINI

curt mig llarg
Alguns dels monitors d’activitats o de menjador utilitzen la llengua castellana. Demanar a I'empresa de monitoratge que el llenguatge de comunicacié emprat X

pels monitors de les activitats que organitzen sigui el catala.
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